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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Diamantova rozbrusovacka DCH 300

Pred uvedenim do provozu si bezpodminec¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u na-
radi.

Jinym osobam predavejte naradi pouze s na-
vodem k obsluze.
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H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
zacatku navodu k obsluze.

V textu tohoto navodu k obsluze oznacuje "nafadi" vzdy
diamantovou rozbruSova¢ku DCH 300.

Ovladaci a indikaéni prvky Kl
Q@ Aretaéni tlagitko vietena

Predni rukojet
Vypina¢

(@) Pojistka proti zapnuti

(5) Diamantovy rozbrugovaci kotoug
(6) Vreteno

(1) Ochranny kryt

(8) Vodici valecky

(® Upinaci Kli& SW 24/ SW 10

10 Kli¢ s vnitfnim Sestihranem SW 6
(1) Upinaci roub pro ochranny kryt
(12) Kryt trubice pro odsavani prachu
(13) Servisni ukazatel

Indikator ochrany proti kradezi (volitelné)

Upinaci systém DCH 300 pro diamantové rozbruso-
vaci kotouée A

@ Upinaci pfiruba @ 60 mm

(i) Upinaci pfiruba @ 60 mm
(7)) Upinaci matice M16 x 1,5

Upinaci systém DCH 300 pro rozbrusovaci kotouce ze
syntetické pryskyfice zpevnéné viaknem (voliteiné) €

(i8) Upinaci pfiruba @ 80 mm

(19 Rozbrugovaci kotoud ze syntetické pryskytice
300 mm zpevnéné viaknem

@0) Upinaci ptiruba @ 80 mm

1) Upinaci matice M16 x 1,5

Hloubkovy doraz (volitelny)

@) vsjir

@) Hak

24) Zapadka

@5 Posuvnik hloubky fezu
Stupnice hloubky fezu

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECi

Pouzivd se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k umrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.
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UPOZORNENI
Pokyny k pouZivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogrami a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

Varovani
pred nebez-
pecnym
elektrickym
napétim

Obecné
varovani



Pfikazové znacky Umisténi identifikaénich Gdajii na naradi

Typové oznaceni a sériové oznaceni je umisténé na typo-
vém §titku vaseho néradi. Zapiste si tyto udaje do svého
@ navodu k obsluze a pfi dotazech adresovanych naSemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se vzdy odvolavejte

L L L . na tyto udaje.
Pouzivejte PouZivejte Pouzivejte Pouzivejte
ochrannou ochranné ochranu ochranné
prilbu bryle. sluchu rukavice Typ:
Sériové ¢islo:
Pouzivejte Pouzivejte Pred
ochrannou lehky pouzitim si
obuv respirator prectéte
navod
k obsluze.
Symboly

€D AV U

Odevzda- ampér volt Stfidavy
vejte proud
materialy
k recyklaci

/min RPM O N

Otacky za Otacky za Pramér Jmenovité
minutu minutu otacky
s dvojitou
izolaci

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym tucelem

DCH 300 je elektricka diamantova rozbruSovacka pro profesionalni pouZiti ve stavebnictvi.

Naradi je uréeno pro oddélovani mineralnich podkladd diamantovymi rozbrugovacimi kotouci bez pouziti vody.

P¥i oddélovani mineralnich podkladi je nutno pouzit odsavani prachu s pfislusnym filtrem, napf. odsavac prachu Hilti
VCU 40, VCU 40-M nebo VCD 50.

Pro zamezeni elektrostatickych projev(l pouzivejte odsavaé¢ prachu s antistatickou odsavaci trubici.

Pouzivejte pouze diamantové rozbruSovaci kotouce s povolenou obvodovou rychlosti minimainé 80 m/s.

Naradi je uréeno vyluéné k posuvnému pohybu (do protisméru).

Je zakazano pracovat s kapalinami, napf. pro chlazeni kotou¢e nebo pro omezeni prasnosti.

Naradi nepouzivejte pro rozbruSovani pomoci nevhodnych nastroji (napt. s pilovymi kotouci) nebo k obrabéni &i
brouseni.

Volitelné Ize nafadi pouzit také k rozbrusovani kovovych podklad pomoci kotoucl ze syntetické pryskyfice zpevnéné
vldknem. Za tim ucelem prosim pouzivejte pouze rozbruSovaci kotouce ze syntetické pryskyfice zpevnéné viaknem
s povolenou obvodovou rychlosti minimalné 80 m/s.

Pracovi§tém miize byt: stavenité, dilna, renovacni prostory, prestavby a novostavby.
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Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Dodrzujte také pokyny k bezpecnosti a obsluze pro pouzité pfislusenstvi.

Dodrzujte Udaje o provozu, péci a udrzbé, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Naradi je ur¢eno pro profesionalni uzivatele a smi ho obsluhovat, o$etfovat a udrzovat pouze autorizovany a zaskoleny
persondl. Tento persondl musi byt specidlné informovan o pfipadnych rizikdch. Naradi a jeho pomocné prostredky
mohou byt nebezpecné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi nevyskoleny persondl, nebo kdyz se nepouzivaji v souladu
s uréenym Ucelem.

Naradi se smi pouzivat pouze v suchém prostredi.

Naradi se smi pouzivat pouze se sitovym napétim a kmito&tem, které jsou uvedeny na typovém Stitku.

NepouzZivejte nafadi tam, kde existuje nebezpedi pozaru nebo exploze.

Materialy ohroZzuijici zdravi (napf. azbest) nesmi byt opracovavany.

Dodrzujte narodni pozadavky na ochranu zdravi pfi praci.

Upravy nebo zmény na naradi nejsou dovoleny.

2.2 Spinac¢
Hlavni spina¢ s pojistkou proti zapnuti

2.3 Omezeni spoustéciho proudu

Spinaci proud naradi je mnohonasobkem jmenovitého proudu. Elektronické omezeni spoustéciho proudu redukuje
spinaci proud, aby nevypinal sitovy jisti¢. Zabrani se tak trhanému rozbéhu naradi.

2.4 Blokovani opakovaného startu

Po pfipadném preruseni proudu se zafizeni samo znovu nezapne. Spina¢ je potreba nejprve uvolnit a pak asi po 1
sekundé opét stisknout.

2.5 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

Naradi mize byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti kradezi (TPS). Pokud je naradi vybaveno touto funkci, Ize ho
pouzivat pouze po odblokovani pfislusnym aktivacnim kli¢em.

2.6 Svételné indikace
Svételny servisni ukazatel (viz kapitola ,Cisténi a udrzba“)
Ukazatel ochrany proti kradezi (volitelné) (viz kapitola ,,Oviadani*)

2.7 Ochranny kryt s vodicimi valecky
RozbruSovani a drazkovani kamene se smi provadét jen s prachovym krytem a vodicimi valecky.

2.8 Elektronicka ochrana proti pretizeni

Toto naradi ma elektronickou ochranu proti pretizeni.

Elektronicka ochrana proti pretizeni kontroluje odbér proudu, a chrani tak naradi pred pretizenim pfi praci.
P¥i pretizeni motoru velkou pfitla¢nou silou a tedy pfili§ vysokym odbérem proudu se vypne pohon naradi.
Po uvolnéni hlavniho spinace Ize pokrac¢ovat v préaci.

Vypnuti mGze pracovnik zabranit zmengenim pfitlacné sily.

Cilem by mél byt kontinudlni pracovni proces bez vypinani.

2.9 Pouzivani prodluZovacich kabelt

Pouzivejte pouze prodiuzovaci kabely s dostatenym prifezem schvalené pro danou oblast pouzivani. Jinak mdze
dojit ke ztraté vykonu zafizeni a k prehrati kabelu. Pravidelné kontrolujte, zda prodluzovaci kabel neni poskozen.
Poskozené prodluzovaci kabely vymérite.

Doporuéené minimalni prifezy a maximalni délky kabelu

Prafez vodice 1,5 mm?2 2,0 mm?2 2,5 mm? 3,5 mm?2
Sitové napéti 100 V - 30m - 50 m
Sitové napéti 110-120 V - - 40m -

Sitové napéti 220-240 V 30m - 50 m -

Nepouzivejte prodiuzovaci kabely s prafezem vodi¢t mensim nez 1,5 mmz2.
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2.10 Prodluzovaci kabel na volném prostranstvi
Na volném prostranstvi pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou pro to schvéleny a prislusné oznaceny.

2.11 Pouzivani generatoru nebo transformatoru

Toto naradi mlze byt pohanéno generatorem nebo stavebnim transformatorem za nasledujicich podminek: Vystupni
vykon ve wattech minimalné dvojnasobny nez je uvedeno na typovém &titku naradi, provozni napéti musi byt neustéle
v rozmezi +5 % a -15 % vici jmenovitému napéti a kmitoCet musi ¢init 50 az 60 Hz, nikdy nesmi byt vyssi nez 65 Hz,
a k dispozici musi byt automaticky regulator napéti s rozb&éhovym zesilenim.

Na generatoru/ transformatoru zaroven neuvadéjte do provozu dalsi zafizeni nebo pouzivejte generator/ transforméator
dimenzovany pro provoz naradi a odsavace. Zapinani a vypinani jiného naradi mlize vyvolat podpétové nebo prepétové
$picky, které mohou zpUsobit jeho poskozeni.

2.12 Hloubkovy doraz (volitelny)

Naradi Ize dodate¢né vybavit hloubkovym dorazem. Ten zlepSuje odsavani prachu pfi rozbruSovani mineralnich
podklad(. Na hloubkovém dorazu Ize pomoci méfitka hloubky fezu nastavit maximaini hloubku fezu.

2.13 K dodavce standardniho vybaveni patfi:
Naradi s krytem DCH-EX 300

Upinaci pfiruba ¢ 60 mm

Upinaci pfiruba ¢ 60 mm

Upinaci matice M16 x 1,5

Upinaci kli¢ SW 24/ SW 10

Kli¢ s vnitinim Sestihranem SW 6

Kartonové baleni

- a4 4 a4 A A A

Navod k obsluze

2.14 Specifikace rozbrusovacich kotouét

Pro naradi jsou uréeny diamantové rozbru$ovaci kotouc¢e podle specifikace EN 13236.

Pro opracovavani kovovych podkladu Ize pro nafadi volitelné pouzit i rozbruSovaci kotouce ze syntetické pryskyfice
zpevnéné vlidknem v souladu s EN 12413 (rovné, ne zalomené, typ 41). Pro naradi je za tim U¢elem nutno pouzit
vhodny upinaci systém DCH 300 ABR (viz pfisluSenstvi).

Dbejte také na pokyny k montazi od vyrobce rozbrusovacich kotouc.

3 Prislusenstvi, spotirebni material

Oznaéeni Cislo vyrobku, popis
Upinaci systém DCH 300 ABR 212259, vyménna ptiruba @ 80 mm, upinaci pfiruba
80 mm, upinaci matice M16 x 1,5
Hloubkovy doraz pro DCH 300 212131
Vysavac z nabidky produktl Hilti
Hadice kompletni, antistaticka 203867, Délka 5 m, # 36
Kufr Hilti 47986
DCH 300
Druh kotouce Specifikace Podklad
Diamantovy rozbruSovaci kotou¢ DCH-D 305 C1 Beton
Diamantovy rozbruSovaci kotou¢ DCH-D 305 C2 Tvrdy beton
Diamantovy rozbruSovaci kotou¢ DCH-D 305 M1 Zdivo, vapenopiskova cihla
Diamantovy rozbruSovaci kotou¢ DCH-D 305 C10 Beton Economy Line
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Druh kotouce Specifikace Podklad
Diamantovy rozbrusovaci kotou¢ DCH-D 305 M10 Zdéna konstrukce Economy
Line

4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

;‘;‘t‘l?m‘"te na- | q10v 220V 230 V 230V/CH 240V
Jmenovity pfi- 2300 W 2600 W 2600 W 2250 W 2600 W
kon
Jmenovity 225A 12,5A 12,1A 10A 11,7A
proud
Sitova frek- 50 Hz 50...60 Hz 50...60 Hz 50 Hz 50 Hz
vence
Udaje o naradi a jeho pouziti DCH 300
Rozméry (d x § x v) 705 mm x 240 mm x 235 mm
Zavit hnaciho vietena M16 x 1,5
Upinaci otvor kotouce 22,2 mm
25,4 mm
Rozbru$ovaci kotouc¢e @ Max. 305 mm
Tloustka rozbrusovaciho kotouce Max. 3,5 mm
Hmotnost podle standardu EPTA 01/2003 9,4 kg
Tfida ochrany Trida ochrany | (uzemnéni) nebo tfida ochrany Il (dvojita
izolace), viz vykonovy Stitek
Jmenovité otacky béhu naprazdno Max. 4 900/min
Utahovaci moment pro upinaci matici M16 x 1,5: 40...50 Nm

UPOZORNENI

Hodnoty hlu¢nosti a vibraci, uvedené v téchto pokynech, byly naméfené normovanou méfici metodou a Ize je pouzit
pro vzajemné porovnani elektrického nafadi. Metoda je vhodna také pro predbézny odhad plsobeni. Uvedené Udaje
se vztahuji na hlavni zplsoby pouZziti elektrického nafadi. P¥i jiném zplsobu pouziti elektrického naradi, p¥i pouZiti
s jinymi nastroji nebo nedostate¢né Gdrzbé se Gdaje mohou lisit. Plsobeni béhem celé pracovni doby se tim mlze
vyrazné zvysit. Pro pfesny odhad plsobeni je nutné zohlednit také dobu, kdy je naradi vypnuté, nebo kdy sice bézi,
ale nepouziva se. PUsobeni béhem celé pracovni doby se tim mize vyrazné snizit. Stanovte dopliiujici bezpe¢nostni
opatfeni na ochranu pracovnika pfed pisobenim hluku a/nebo vibraci, napfiklad: udrzbu elektrického naradi a nastrojd,
udrzovani rukou v teple, organizaci pracovnich postupd.

Informace o hluénosti (podle EN 60745-1):

Typicka hladina akustického vykonu po vazené filtraci A 117 dB(A)
Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 106 dB(A)
meéreni A

Nepresnost pro uvedené hladiny hlu¢nosti 3 dB(A)

Informace o vibracich podle EN 60745
Triaxialni hodnoty vibraci (vysledny vektor vibraci)

Méfeno podle EN 60745-2-22

RozbruSovani, a, pg

5,1 m/s?

Nepresnost (K)

1,5 m/s?
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5 Bezpecnostni pokyny

5.1 VSeobecné bezpecnostni predpisy pro

a)

elektrické naradi

/\ VYSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpeénostnich
pokyn( a instrukci mize mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar, pripadné tézka poranéni.
VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uscho-
vejte pro budouci potfebu. Pojem "elektrické na-
fadi", pouzivany v bezpec¢nostnich pokynech, se
vztahuje na elektrické nafadi napdjené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi napajené
z akumulatoru (bez sitového kabelu).

5.1.1 Bezpecnost pracovisté

a)

b)

Pracovisté musi byt Cisté a dobfe osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlena mista mohou vést k uUra-
zam.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé ka-
paliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi jiski;
od téchto jisker se mohou prach nebo pary vznitit.
PFi praci s elektrickym naradim/zarizenim/pristro-
jem zabrarnite pristupu détem a jinym osobam na
pracovisté. Rozptylovani pozornosti by mohlo zpd-
sobit ztratu kontroly nad naradim/zafizenim/pfistro-
jem.

5.1.2 Elektricka bezpeénost

a)

b)

d)

Sitova zastréka elektrického nafadi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréka nesmi byt Zzadnym zptso-
bem upravovana. U elektrického naradi s ochran-
nym uzemnénim nepouzivejte zadné adaptéry.
Neupravované zastrcky a odpovidajici zasuvky sni-
Zuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétti,
jako napf. trubek, topeni, sporakt a chladniek.
Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebez-
pedi Urazu elektrickym proudem.

Sitovy kabel pouzivejte jen k tomu Géelu, pro ktery
je uréen. Nepouzivejte jej zejména k nosSeni ¢i za-
vésovani elektrického naradi, ani k vytahovani za-
stréky ze zasuvky. Kabel ved'te vzdy v bezpecéné
vzdalenosti od zdroju tepla, ostrych hran a po-
hyblivych dili nafadi/zafizeni/pFistroje, zamezte
styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro venkovni
pouziti, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pokud se nelze vyvarovat provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy

chranié. Pouziti diferencialniho jistiCe snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

5.1.3 Bezpecnost osob

a)

€)

9)

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate,
a pristupujte k praci s elektrickym naradim ro-
zumné. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mUze vést k vaznému poranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky a vidy
noste ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomtlcek, jako jsou dychaci maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna prilba nebo jisti¢e sluchu,
podle druhu nasazeni elektrického naradi snizuje
riziko Urazu.

Zabrante neamysinému uvedeni do provozu. Pred
zapojenim elektrického naradi do sité a/nebo vio-
Zenim akumulatoru, pired uchopenim elektrického
naradi nebo jeho pfenasenim se ujistéte, ze je vy-
pnuté. Drzite-li pfi prenaseni elektrického naradi prst
na spinaci nebo pfipojujete-li naradi/zarizeni/pfistroj
k siti zapnuté/zapnuty, mize dojit k Grazu.

Drive nez elektrické naradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢ ponechany v otac¢ivém dilu naradi/zafizeni/pfi-
stroje mize zpUsobit Uraz.

Udrzujte prirozené drzeni téla. Zaujméte bez-
peény postoj a udrzujte rovnovahu. Tak muzete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volny odév ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
vzdalenosti od pohybujicich se dild. Volny odév,
$perky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.
Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo
lapace prachu, presvédcte se, ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouzitim odsavani prachu
mUzete snizit ohroZeni vlivem prachu.

5.1.4 Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a)

Nepretézujte naradi/zafizeni/pfistroj. Pro danou
praci pouzijte elektrické naradi, které je pro ni
uréeno. S vhodnym elektrickym naradim budete
v dané vykonové oblasti pracovat Iépe a bezpecénéji.
Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je
vadny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpe¢né a musi se opravit.

Dtive nez budete naradi/zafizeni/pfistroj sefizo-
vat, ménit jeho pfisluSenstvi, nebo nez jej odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému zapnuti elektrického naradi.

Nepouzivané elektrické naradi neukladejte v do-
sahu déti. Nenechte pracovat s naradim/zarize-
nim/pfistrojem osoby, které s nim nejsou obe-
znameny nebo necdetly tyto pokyny. Elektrické
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naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

e) O elektrické naradi se peclivé starejte. Kontro-
lujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguiji a ne-
vaznou, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, ze by byla narusena funkce elektrického na-
fadi. Poskozené dily nechte pfed pouzitim naradi
opravit. Mnoho Uraz{i ma na svédomi nedostatecna
udrzba elektrického naradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a gisté. Pedlivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami
méné vaznou a daji se lehceji vést.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, nastroje atd. po-
uzivejte v souladu s témito instrukcemi. Respek-
tujte pritom pracovni podminky a provadénou éin-
nost. Pouziti elektrického naradi k jinému ucelu, nez
ke kterému je uréeno, mlze byt nebezpecné.

5.1.5 Servis

a) Elektrické naradi svéfujte do opravy pouze kva-
lifikovanym odbornym pracovnikim, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily. Tak zajistite,
Ze elektrické naradi bude i po opravé bezpecné.

5.2 Bezpecnostni pokyny pro rozbrusovaci brusky

a) Ochranny kryt patfici k elektrickému naradi musi
byt bezpec¢né upevnény a nastaveny tak, aby
se dosahlo maximalni bezpecénosti, tj. aby co
nejmensi ¢ast brusného nastroje byla viéi pra-
covnikovi nezakryta. Zajistéte, aby nikdo, tedy ani
vy a ani osoby, které se nachazeji v blizkosti, nebyl
v roviné rotujiciho brusného kotouce. Ochranny
kryt by mél pracovnika chranit pfed Ulomky, odstépky
a pfed nahodnym kontaktem s brusnym nastrojem.

b) Pouzivejte vyhradné vyztuzené nebo diamantové
délici kotouce s pojivem uréené pro vase elek-
trické naradi Samotna skutecnost, Ze pfrisluSenstvi
Ize na néfadi upevnit, je$té vibec nezarucuje jeho
bezpecné pouzivani.

c) Pripustné otacky upinaného nastroje musi byt
alespon tak vysoké, jako jsou maximalni uva-
déné otacky elektrického naradi. Prislusenstvi ro-
tujici rychleji, nez jsou jeho pfipustné otacky, mize
prasknout a odletét.

d) Brusné nastroje se smi pouzivat jen na doporu-
¢ené moznosti pouziti. Napriklad: nebruste nikdy
boéni plochou rozbrusovaciho kotouce. Rozbru-
Sovaci kotouce jsou uréeny pro ubér materidlu hra-
nou kotouce. Bo¢nim namahanim mohou tyto brusné
nastroje prasknout.

e) Pro zvolené brusné kotouce pouzivejte vzdy jen
neposkozené upinaci priruby spravné velikosti
a spravného tvaru. Vhodné pfiruby podpiraji brusny
kotou¢ a snizuji tak nebezpedi prasknuti brusného
kotouce.

f) Nepouzivejte opotrebované brusné kotouce ur-
¢ené pro vétsi typy elektrického naradi, protoze
nejsou dimenzovany na vy$s$i otacky mensich typl
elektrického naradi a mohly by prasknout.

g) Vnéjsi pramér a tloustka upinaného nastroje musi
odpovidat rozmérovym udajam elektrického na-
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fadi. Nastroje, které spravné nelicuji s htidelem
brusky elektrického nafadi, se otaeji nerovnomérné,
velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

Brusné kotouce a pfiruby musi pasovat presné na
vieteno elektrického naradi. Nastroje, které presné
neodpovidaji rozmérim htidele elektrického néaradi,
se otaceji nestejnomérné, velmi silné vibruji a mohou
zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

Nikdy nepouzivejte poSkozené brusné kotouce.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte brusné ko-
touce, zda nejsou vylamané a prasklé. Pokud
elektrické naradi nebo brusny kotoué¢ upadne,
zkontrolujte, zda neni poSkozené/poskozeny, pfi-
padné pouzijte neposkozeny brusny kotoué. Po
kontrole a upnuti brusného kotouce zajistéte, aby
nikdo, tedy ani vy a ani osoby, které se nacha-
zeji v blizkosti, nebyl v roviné rotujiciho brusného
kotouce, a nechte naradi bézet po dobu jedné
minuty na maximalni otaéky. Poskozené brusné
kotouc€e vétSinou béhem této testovaci doby prask-
nou.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Podle
druhu prace pouzivejte chraniée celého obliceje,
chrani¢e oé¢i nebo ochranné bryle. Tam, kde je
to priméfené, pouzivejte respirator, chranice
sluchu, ochranné rukavice nebo specialni
zastéry, které zachyti malé brusné castice
a castecky materialu. OCi je nutno chranit
pred poletujicimi cizimi ¢asticemi, které vznikaji
pfi rdznych druzich prace. Protiprachova nebo
respiraéni ochranna maska musi filtrovat prach,
ktery pfi praci vznika. Dlouhodobé plsobeni siiného
hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

Dbejte na to, aby ostatni osoby byly od vaseho
pracovisté v bezpec¢né vzdalenosti. Kazdy, kdo
vstoupi na vase pracovisté, musi mit na sobé
osobni ochranné pomticky. Ulomky obrobku nebo
prasklé nastroje mohou odletét a zplsobit tak uraz
i mimo samotné pracovisté.

P¥i praci, kdy nastroj mize zasahnout skryté elek-
trické rozvody nebo vlastni sitovy kabel, drzte
naradi jen za izolované rukojeti. Kontakt s vede-
nim pod proudem mUize uvést pod napéti i kovové
dily nafadi, coZ by mohlo zpUsobit traz elektrickym
proudem.

Sitovy kabel vzdy udrzujte mimo dosah rotujiciho
nastroje. Ztratite-li nad naradim kontrolu, mohlo by
dojit k pretnuti sitového kabelu nebo k jeho zachyceni
a vasi ruku nebo pazi by mohl zasdhnout rotujici
nastroj.

Elektrické naradi nikdy neodkladejte, dokud se
nastroj zcela nezastavi. Rotujici nastroj by mohl
zavadit o odkladaci plochu, pfi¢emz byste mohli nad
elektrickym naradim ztratit kontrolu.

P¥i pfenaseni neponechavejte nikdy elektrické na-
fadi v chodu. Rotujici nastroj by mohl nahodné za-
chytit va$ odév a nastroj by vas mohl poranit.
Pravidelné cistéte vétraci Stérbiny elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do naradi



pod kryt a tam muze velké nahromadéni kovového
prachu ohrozit elektrickou bezpe¢nost.

q) Elektrické naradi nepouzivejte v blizkosti hofla-
vych materiald. Jiskieni by mohlo tyto materialy
zapalit.

r) Nepouzivejte Zadné vyménné nastroje, které vy-
zaduji chladici kapalinu. Pfi chlazeni vodou nebo
jinymi chladicimi kapalinami by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem.

5.3 Zpétny raz a prislusné bezpeénostni pokyny
Zpétny raz je nahla reakce v dusledku zaseknuti nebo
zablokovani otacejiciho se brusného kotouce. Zaseknuti
nebo zablokovani otacejiciho se nastroje zplsobi jeho
okamzité zastaveni. Tim je nekontrolované elektrické na-
fadi vymrsténo proti sméru otaceni nastroje v misté za-
blokovani.

Kdyz se napf. brusny kotou¢ v obrobku zasekne nebo
zablokuje, mlze se hrana brusného kotouce, ktera je
zanofena v obrobku, "kousnout", a tim brusny kotou¢
vylomit nebo zpUsobit zpétny raz. Brusny kotoué se pak
pohybuje smérem k pracovnikovi nebo od ného, podle
smeéru otaceni kotou€e v misté zablokovani. Brusné ko-
touce mohou pfi tom také prasknout.

Zpétny raz je dusledkem nespravného nebo chybného
pouziti elektrického naradi. Lze mu zabranit vhodnymi
bezpecnostnimi opatfenimi, popsanymi déle.

a) Elektrické naradi drzte v rukou pevné a stujte tak,
aby vase télo a paze dokazaly zachytit silu pfi-
padného zpétného razu. Vzdy pouzivejte pridav-
nou rukojet, mate-li ji k dispozici, abyste mohli co
nejlépe vzdorovat sildm zpétného razu nebo re-
akénim momentdm pfi vysokych otaékach naradi.
Pracovnik mlze vhodnymi bezpeénostnimi opatie-
nimi sily zpétného razu a reakéni sily zvladnout.

b) Ruku nikdy nedavejte do blizkosti to¢iciho se na-
stroje. Pii zpétném razu by nastroj mohl pres ruku
prejet.

c) Nevstupujte do oblasti pred a za rotujicim roz-
brusovacim kotou¢em. Zpétny réz zene elektrické
nafadi v opaéném sméru vici pohybu brusného ko-
touce v misté zablokovani.

d) Zvlast opatrné pracujte v blizkosti rohti, ostrych
hran atd. Nedopustte, aby se nastroj od obrobku
odrazil zpatky a vzpfricil se. Rotujici nastroj se v ro-
zich, na ostrych hranach nebo kdyZ se od obrobku
odrazi, nakloni a tim mdze uvaznout. To mdze zpl-
sobit ztratu kontroly nebo zpétny raz.

e) Nepouzivejte fetézovy kotoué, ozubeny pilovy
kotoué¢ ani segmentovany diamantovy kotoué
s drazkami SirSimi nez 10 mm. Takové nastroje
Gasto plsobi zpétny rdz nebo ztratu kontroly nad
elektrickym naradim.

f) Zabrante zablokovani rozbruSovaciho kotouce
a vyhnéte se pfilis velkému pritlaku. Neprovadéjte
prilis hluboké fezy. PretéZovani rozbrusovaciho
kotouce zvySuje jeho namahani a sklon ke vzpfi¢eni
nebo k zablokovani a tim i moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného téliska.

g) Kdyz rozbrusovaci kotou¢ uvazne nebo kdyz pre-
ruSite praci, vypnéte naradi a drzte je v klidu,

dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se ne-
pokousejte vytahnout bézici rozbrusovaci kotouc¢
z fezu, mohlo by dojit k zpétnému razu. Zjistéte
a odstrante pfi€inu uvaznuti nastroje.

h) Elektrické naradi znovu nezapinejte, dokud je na-
stroj v fezu (v obrobku). Nez budete v fezu opa-
trné pokracovat, vyckejte, dokud rozbrusovaci
kotoué nedosahne plnych otacek. Jinak se kotou¢
muZze zaseknout a vyskodit z obrobku, nebo zplsobit
zpétny raz.

i) Desky nebo velké obrobky vzdy podeprete, aby
se snizilo riziko zpétného razu zplisobeného uvaz-
nutim rozbrusovaciho kotouce. Velké obrobky se
mohou vlastni hmotnosti prohnout. Obrobek musi
byt podeprfen na obou stranach kotouce, a to nejen
v blizkosti déliciho fezu, ale i na okraji.

j) Zvlast opatrni budte pfi "fezani kapes" do sta-
vajicich stén nebo v jinych oblastech, kde neni
vidét na druhou stranu Fezu. Zanoreny rozbru$o-
vaci kotou¢ mUze pfi zafiznuti do plynovych nebo
vodovodnich trubek, do elektrickych rozvodt nebo
do jinych objekt zplsobit zpétny raz.

5.4 Dodatec¢né bezpecénostni pokyny
5.4.1 Bezpecnost osob

a) Pouzivejte vyhradné rozbrusovaci kotouce schva-
lené pro dané elektrické naradi a ochranny kryt
vhodny pro tyto rozbrusovaci kotouce. Rozbru-
Sovaci kotouce, které se pro toto elektrické naradi
nehodi, nelze dostatecné kryt a nejsou bezpecné.

b) Naradi drzte pfi ruénim vedeni vzdy obéma
rukama za rukojeti, které jsou k tomu urcené.
Udrzujte rukojeti suché, Cisté a beze stop oleje
a tuku.

c) Tam, kde by nastroj mohl poskodit skryta elek-
tricka vedeni nebo sitovy kabel, drzte naradi za
izolované rukojeti. Pfi kontaktu se silovym vedenim
se nechranéné kovové dily nafadi mohou dostat pod
napéti a pracovnika tak vystavit riziku Urazu elektric-
kym proudem.

d) Jestlize se naradi pouziva bez odsavani prachu,
musite pfi pracich, pfi kterych se prach uvoliuje,
pouzivat lehky pfistroj na ochranu dychacich cest.
Uzavrete klapku nad hrdlem odsavani.

e) Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxac¢ni
cviceni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.

f) Nedotykejte se rotujicich dili. Naradi zapinejte
teprve v pracovni oblasti. Dotyk rotujicich dild,
zejména rotujicich nastrojd, mize vést ke zranéni.

g) Sitovy a prodluzovaci kabel vedte od naradi pfi
praci vzdy smérem dozadu. To snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem z kabelu béhem prace.

h) PFfi rozbrusovani kovovych podkladi pracujte
pouze s ochrannym krytem. Uzavrete klapku nad
hrdlem odsavani.

i) Oblast na protilehlé strané pfi bouracich vrtech
zabezpedéte. Vybourané ¢&asti mohou vypadnout
nebo upadnout a poranit jiné osoby.

j) Naradi nepouzivejte, pokud bézi ztézka nebo tr-
havé.Je mozné, Ze je vadna elektronika. Bezod-
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kladné nechte naradi opravit v autorizovaném servisu
firmy Hilti.

Déti je nutno upozornit, ze si s naradim / pristro-
jem / zafizenim nesmi hrat.

Naradi / pristroj / zafizeni nesmi bez instruktaze
pouzivat déti nebo méné zdatné osoby.

Prach z materidld, jako jsou natéry s obsahem olova,
nékteré druhy dieva, mineraly a kov, mlze byt zdravi
Skodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho vdecho-
vani miize zpUsobit alergické reakce a/nebo onemoc-
néni dychacich cest pracovnika nebo osob v okoli.
Urcity prach, napt. prach z dubového nebo bukového
dreva, je rakovinotvorny, zejména ve spojeni s pfi-
sadami pro Upravu dfeva (chromat, prostfedky na
ochranu dfeva). Materidl obsahuijici azbest smi obra-
bét pouze odbornici. Pokud mozno pouzivejte od-
savani prachu. Pro dosazeni vysoké ucinnosti od-
savani prachu pouzivejte vhodny mobilni vysava¢
na drevény prach a/nebo mineralni prach doporu-
¢eny spolecnosti Hilti, uréeny pro toto elektrické
naradi. Postarejte se o dobré vétrani pracovisté.
Doporucéujeme pouzivat respirator s filtrem tridy
P2. Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy
platné v pfislusné zemi.

5.4.2 Peclivé zachazeni s elektrickym naradim

d)
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a jeho pouzivani
Rozbrusovaci kotouée musi byt peclivé
uloZeny, uzivany a namontovany podle pokynt
vyrobce.
Jsou-li spolu s rozbrusovacimi kotouc¢i dodavany
mezipodlozky, zajistéte jejich pouziti.
Zajistéte obrobek. Pouzivejte upinaci pripravky
nebo svérak pro pevné uchyceni obrobku. Tak je
uchycen bezpecnéji nez rukou a vy kromé toho mate
obé ruce volné pro ovladani naradi.
Dbejte na to, aby byl rozbrusovaci kotoué¢ pred
pouzitim spravné nasazen a upevnén, a nejprve
nechte naradi 30 sekund bézet v bezpecné po-
loze na volnobéh. Vznikne-li znaéné chvéni nebo
projevi-li se jiné nedostatky, okamzité naradi vy-
pnéte. Pokud takova situace nastane, zkontrolujte
cely systém, abyste 2zjistili pficinu.
Zabezpecdte, aby jiskry vznikajici pfi praci nevyvo-
laly Zadné nebezpeci, napf. nezasahly vas ani jiné
osoby. Nasad'te proto spravné ochranny kryt.
Stérbiny v nosnych zdech nebo jinych strukturach
mohou ovlivnit statiku, zejména pfi profiznuti ocelové
armatury nebo nosnych prvkd. Pfed praci se po-
rad'te s odpovédnym statikem, architektem nebo
prislusnym stavbyvedoucim.
Opatrnym vedenim naradi a rovhym fezanim za-
mezite zpFiGeni naradi. Rezani do oblouku je za-
kazano.
Ved'te naradi rovhomérné a bez bocniho tlaku
na rozbruSovaci kotou¢. Nasazujte naradi na ob-
robek vzdy v pravém uhlu. Béhem rozbrusovani
nemeénte jeho smér ani bo¢nim tlakem, ani ohy-

banim kotouce. Existuje nebezpeci poskozeni nebo
rozlomeni rozbruSovaciho kotouce.

5.5 Dodatecné bezpecénostni pokyny

5.5.1 Elektricka bezpecénost

a)

o

o

e)

Pred zacatkem prace zkontrolujte pracovni pro-
stor, jestli neobsahuje skryta elektricka vedeni,
plynové a vodovodni trubky, napf. pomoci de-
tektoru kovu. Vnéjsi kovové dily naradi se mohou
ocitnout pod napétim, napf. pokud byste nedopatie-
nim poskodili elektrické vedeni. To pfedstavuje vazné
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pravidelné kontrolujte pfivodni kabel naradi
a v pripadé poskozeni ho nechte vyménit
uznavanym odbornikem. Kdyz je pfivodni kabel
elektrického naradi poskozeny, musi se vyménit
za specialné schvaleny a upraveny pfivodni
kabel, ktery Ize zakoupit u zakaznického servisu.
Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely
a v pripadé poskozeni je vyméite. Jestlize se
pFi praci poskodi sitovy nebo prodluZzovaci
kabel, nesmite se kabelu dotykat. Vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky. Poskozené piivodni
a prodluzovaci kabely predstavuji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

P¥i ¢astém opracovavani vodivych material ne-
chejte znedisténé naradi v pravidelnych interva-
lech kontrolovat servisem firmy Hilti. Prach usa-
zeny na povrchu naradi, predevsim z vodivych mate-
riald, nebo vihkost, mohou za nepfiznivych podminek
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Pracujete-li s elektrickym naradim venku, zajis-
téte, aby bylo naradi pripojeno k siti prostifednic-
tvim proudového jistice (RCD) s vypinacim prou-
dem maximalné 30 mA. Pouziti proudového jistice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Zasadné doporucujeme pouzit proudovy jistic¢
(RCD) s maximalnim vypinacim proudem 30 mA.

5.5.2 Pracovisté

Postarejte se o dobré vétrani pracovisté. Spatné vé-
trana pracovisté mohou zplsobit zdravotni potize z di-
vodu zatizeni prachem.

5.5.3 Osobni ochranné pomticky

@@

Pracovnik a osoby, které se zdrzuji v blizkosti, musi
za provozu naradi pouzivat vhodné ochranné bryle,
ochrannou helmu, chranic¢e sluchu, ochranné ruka-
vice a bezpecnostni obuv.



6 Uvedeni do provozu

VYSTRAHA

Pred montazi a upravami naradi musi byt sitova za-
stréka vytazena a rozbruSovaci kotou¢ pfrip. vieteno
musi byt zcela v klidu.

POZOR
Sitové napéti musi souhlasit s udajem na typovém
Stitku. Naradi nesmi byt pfipojené k elektrické napa-
jeci siti.

POZOR

Hlavné pfi vyméné kotouce, nastavovani ochranného
krytu a montazi hloubkového dorazu pouzivejte
ochranné rukavice.

6.1 Ochranny kryt

VYSTRAHA
Naradi nikdy nepouzivejte bez ochranného krytu.

UPOZORNENI
Pokud je utaZeni ochranného krytu pfilis§ malé, Ize jej
zvétsit lehkym utahnutim upinaciho Sroubu.

6.1.1 Montaz a nastaveni ochranného krytu B

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Upinaci Sroub uvolnéte kliem s vnitfnim Sestihra-
nem.

3. Nasadte ochranny kryt na skfir prevodovky.

Natocte ochranny kryt do poZzadované polohy.

5. Dotahnéte upinaci Sroub kli¢em s vnitfnim Sestihra-
nem.

>

6.1.2 Demontaz ochranného krytu

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Upinaci Sroub uvolnéte kliCem s vnitfnim Sestihra-
nem.

3. Otacejte ochrannym krytem a sejméte jej.

6.2 Hloubkovy doraz (volitelny)

NEBEZPECIi

Hloubkovy doraz se pouziva vyhradné pro opracova-
vani mineralnich podkladii diamantovymi rozbruso-
vacimi kotougci.

6.2.1 Montaz/demontaz hloubkového dorazu
1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
2. Pro montaz zavéste hak do osy vodicich valecku.
3. Pootocte véjif do ochranného krytu tak, az zapadka
slySitelné zapadne.
4.  Pro demontdaz stisknéte zapadku a véjit z ochran-
ného krytu vytahnéte.

6.2.2 Nastaveni hloubky fezu na hloubkovém
dorazu
1.  Stisknéte posuvnik hloubky fezu.
2. Posurite posuvnik hloubky fezu znackou na poza-
dovanou hloubku fezu.

6.3 Montaz rozbrusovaciho kotouce

POZOR

Pouzivejte pouze takové diamantové rozbrusSovaci
kotouce, jejichz pripustné otacky jsou alespon tak
vysoké, jako jsou nejvyssi otacky naradi naprazdno.

POZOR
Poskozené, hazejici nebo vibrujici rozbrusovaci ko-
touce nesmi byt pouzivany.

POZOR
Nepouzivejte rozbruSovaci kotouce ze syntetické
pryskyfice zpevnéné vlaknem, jejichz doba

pouzitelnosti uplynula.

UPOZORNENI

Pro néradi jsou uréeny diamantové rozbrusovaci kotouce
podle specifikace EN 13236. Pro opracovavani kovovych
podkladli Ize pro naradi volitelné pouZit i rozbrusovaci ko-
touce ze syntetické pryskyfice zpevnéné vlidknem v sou-
ladu s EN 12413 (rovné, ne zalomené, typ 41). Pro naradi
je za tim ucelem nutno pouzit vhodny upinaci systém
DCH 300 ABR (viz pfislusenstvi). Dbejte také na pokyny
k montazi od vyrobce rozbrusovacich kotoucu.

UPOZORNENI

Diamantové kotou¢e se musi vyménit, jakmile znatelné
klesne fezny, resp. brusny vykon. VSeobecné je tomu
tehdy, kdyz je vyska diamantovych segment( mensi nez
2 mm.

6.3.1 Montaz diamantového rozbrusovaciho
kotouce

. ®

Segmenty musi mit negativni Ghel ¢ela a $itka drazky
G mezi segmenty smi ¢init maximalné 10 mm. Tloustka
kotouce nesmi prekrodit 3,5 mm.

Vyménna pfiruba @ 60 mm se pouziva jak pro rozbru-
Sovaci kotouce s vnitinim prdmérem 22,2 mm, tak pro
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rozbrusovaci kotouce s vnitinim prdmérem 25,4 mm.

VyzkouSejte, ktera strana vyménné priruby sedne do

vnitfniho priméru rozbrusovaciho kotouce. PFiruba musi

rozbrusSovaci kotou¢ vystredit.

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Vycistéte upinaci pfirubu a upinaci matici.

3. Nasadte vyménnou pfirubu 60 mm spravnou stra-
nou na vieteno tak, aby se nemohla protacet.

4. Nasadte diamantovy rozbruSovaci kotou¢ na vy-
meénnou pfirubu.

5. Nasadte upinaci pfirubu @ 60 mm a upinaci matici.

6. POZOR Aretacni tladitko vietena se mize stisk-
nout pouze tehdy, je-li vieteno zastavené.
Stisknéte aretacni tlacditko vietena a drzte jej stisk-
nuté.

7. Utdhnéte upinaci matici upinacim kli¢em a potom
uvolnéte aretacni tlacitko vietena.

8. Ujistéte se, ze aretaéni tlacitko vietena znovu vy-

skodilo.

6.3.2 Montaz rozbrusovaciho kotouce ze syntetické
pryskyfice zpevnéné viaknem (volitelné)

POZOR

U rozbrusovacich kotouél ze syntetické pryskyfice
zpevnéné viaknem nepouzivejte nikdy pfirubu mensi
nez ¢ 80 mm.

Vymeénna pfiruba ¢ 80 mm se pouziva jak pro rozbru-
Sovaci kotouce s vnitinim prdmérem 22,2 mm, tak pro
rozbrusovaci kotouce s vnitinim prdmérem 25,4 mm.
VyzkouSejte, ktera strana vyménné pfiruby sedne do

@O
@@

@b

NEBEZPECI

P¥i praci, kdy nastroj mize zasahnout skryté elek-
trické rozvody nebo vlastni sitovy kabel, drzte naradi
jen za izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod prou-
dem mUze uvést pod napéti i kovové dily naradi, coz by
mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Naradi nepouzivejte, pokud bézi ztézka nebo
trhavé.Je mozné, Ze je vadna elektronika. Bezodkladné
nechte naradi opravit v autorizovaném servisu firmy Hilti.
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vnitfniho prdméru rozbrugovaciho kotouce. Pfiruba musi

rozbru$ovaci kotou¢ vystredit.

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Vycistéte upinaci pfirubu a upinaci matici.

3. Nasadte vyménnou pfirubu ® 80 mm spravnou stra-
nou na vieteno tak, aby se nemohla protacet.

4. Nasadte diamantovy rozbruSovaci kotou¢ na vy-
ménnou pfirubu.

5. Nasadte upinaci pfirubu ¢ 80 mm a upinaci matici.

6. POZOR Aretaéni tlaéitko vietena se mize stisk-
nout pouze tehdy, je-li vieteno zastavené.
Stisknéte areta¢ni tlacitko vietena a drzte jej stisk-
nuté.

7. Utéhnéte upinaci matici upinacim kli¢em a potom
uvolnéte aretaéni tladitko vietena.

8. Ujistéte se, Ze aretacni tlacitko vietena znovu vy-
skocilo.

6.4 Demontaz rozbrusovaciho kotouce

Pro demontaz rozbru$ovaciho kotouce provedte pfi-
slusné kroky v opacném poradi.

6.5 UloZeni a transport rozbrusovacich kotouét
POZOR

Po pouziti sejméte rozbrusovaci kotouce z naradi.
Pfi transportu nafadi s namontovanym rozbru$ovacim
kotou¢em mUize dojit k poskozeni kotouce.

POZOR

Skladujte rozbrusovaci kotou¢ v souladu s doporuce-
nim vyrobce. Nevhodné skladovani mize vést k posko-
zeni rozbrusovaciho kotouce.

POZOR
Néaradi a rozbruSovani jsou zdrojem hluku. Pouzivejte
ochranu sluchu. P¥ili$ silny hluk mGze poskodit sluch.

POZOR

Pfi rozbruSovani mohou vznikat nebezpecné ulomky.
Ulomky materidlu mohou poranit &asti téla a ogi. Po-
uzivejte ochranu oéi a ochrannou prilbu.

POZOR

Dulezity je smér posuvu. Naradi je potfeba neustale
vést vodicimi valecky ve sméru fezu. Jinak existuje
nebezpedi zpétného razu.

POZOR

Sitové napéti musi souhlasit s udaji na typovém stitku
naradi. Naradi oznaéené 230 V se mlize pouzivat s na-
pétim 220 V.



POZOR

RozbruSovaci kotouCe a ¢asti nafadi se mohou pfi
préci zahfivat. Mdze tak dojit k popaleni rukou. Noste
ochranné rukavice. Dotykejte se naradi jen na
rukojetich k tomu vyhrazenych.

POZOR
Volné obrobky upevnéte pomoci upinaciho pfipravku
nebo svéraku.

VYSTRAHA

Stérbiny v nosnych zdech nebo jinych strukturach mohou
ovlivnit statiku, zejména pfi profiznuti ocelové armatury
nebo nosnych prvk(l. Pfed praci se poradte s odpo-
védnym statikem, architektem nebo pfislusnym stav-
byvedoucim.

7.1 Prace s naradim

Dbejte na to, aby byla uzaviena strana ochranného krytu
stale namifena smérem k télu uzivatele.

Upravte nastaveni ochranného krytu pro pfislusné roz-
brusovani.

7.2 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

UPOZORNENI

Naradi mudZze byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti
kradezi. Pokud je néradi vybaveno touto funkci, Ize ho
pouzivat pouze po odblokovani pfisluSnym aktivacnim
kli¢em.

7.2.1 Odblokovani naradi

1. Zastréte sitovou zastréku nafadi do zasuvky. Zluta
kontrolka ochrany proti kradezi blika. Naradi je nyni
pripravené na prijem signalu od aktivacniho klice.

2. Aktivaéni kli¢ pfilozte pfimo na symbol zamku.

Jakmile Zlutd kontrolka ochrany proti kradezi
zhasne, je naradi odblokovano.
UPOZORNENI Je-li prerusen privod proudu, napf.
pfi zméné pracovisté nebo pii vypadku sité, zlstane
naradi pfipravené k provozu po dobu cca 20 minut.
P¥i delSim preru$eni se naradi musi znovu odbloko-
vat aktivaénim klicem.

7.2.2 Aktivace funkce ochrany proti kradezi

u naradi
UPOZORNENI
DalSi podrobné informace ohledné aktivace a pouziti
ochrany proti kradezi naleznete v navodu k obsluze
"Ochrana proti kradezi".

7.3 Zapnuti

1.  Zastréte sitovou zastréku do zasuvky.
Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za rukojeti,
které jsou k tomu uréené.

3.  Stisknutim pojistky proti zapnuti uvolnéte hlavni spi-
nac.

4.  Stisknéte hlavni spinag.

5.  Zadni rukojet obejméte palcem.

7.4 Vypnuti

Uvolnéte hlavni spinac.

Po uvolnéni hlavniho spinace se naradi zastavi.
Pojistka proti zapnuti je opét aktivovana.

7.5 Prace s rozbrusovacimi kotouci

NEBEZPECI
Zamezte vnoreni naradi pfi fezu v oznacené oblasti
kvuli nebezpedéi zpétného razu.

NEBEZPECi

Pred zapocetim rozbrusovani nejprve podle moznosti
na obrobek nasadte valecky. Pokud to neni mozné
nebo pokud rozbrusovaci kotou¢ nasazujete do jiz
existujiciho fezu, zachovavejte zvySenou opatrnost.

1. P¥i rozbrusovani mineralnich materiald polozte na-
fadi vodicimi valecky na podklad.

2. Spustte nafadi na nejvy$si otacky.

3. Tlakem na néafadi zanorte rozbruSovaci kotou¢ po-
malu do materidlu. To zaru¢i, Ze brusné castice
a jiskry budou pohlceny krytem a svedeny do odsa-
vani.
UPOZORNENI Pracujte s mirnym a materialu od-
povidajicim posuvem.
UPOZORNENI P¥i opracovavani obzvlaté tvrdych
mineralnich podkladd, jako napt. betonu s vysokym
podilem kiemene, mlze dojit k pfehfati diamanto-
vého rozbruSovaciho kotouce a tim k jeho posko-
zeni. To se zfetelné projevi véncem jisker kolem
diamantového rozbruSovaciho kotouce. V tom pfi-
padé je potreba rozbruSovani prerusit a diamantovy
rozbruSovaci kotou¢ nechat ochladit otaéenim na
volnobéh.
Zhor8uijici rychlost rozbruSovani muize byt znakem
ztupeni diamantovych segmentll (segmenty vybrou-
sit). Rezanim do abrazivniho materialu (ostfici deska
Hilti nebo vapencovy piskovec) je Ize znovu nabrou-
sit.

7.6 Opracovani mineralnich podkladi vhodnym
odsavacem prachu

UPOZORNENI

Pfi likvidaci odsatého materialu postupujte podle navodu

k pouziti odsavace prachu.
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Ve spojeni s vhodnym odsavacem prachu (jako je Hilti
VCU 40, VCU 40-M nebo VCD 50) je mozna prace s niz-
kym mnoZstvim prachu. Pouziti odsavace prachu podpo-

ruje mj. chlazeni segmentd, a tim omezuije jejich opotre-
beni. Pro zamezeni elektrostatickych projevll pouZivejte
odsavac prachu s antistatickou odsavaci trubici.

8 Cisténi a udrzba

POZOR
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

8.1 Cisténi naradi

NEBEZPECI

Pfi extrémnich pracovnich podminkach se pfi opraco-
vavani kovl mdze ve vnitfnim prostoru nafradi usazovat
vodivy prach, jimz mize byt ohroZena ochrannd izolace
naradi. V takovych pripadech se doporucuje pouzit

8.2 Servisni ukazatel

UPOZORNENI
Naradi je vybaveno servisnim ukazatelem.

Displej sviti Gervené

téni ventilacnich stérbin a pouzit predrazeni proudo-
vého chranice (RCD).

Vné&jsi kryt motoru a rukojeti jsou vyrobeny z narazuvzdor-
ného plastu. Rukojeti jsou z&asti potazeny elastomerem.
Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi ventilaénimi Stér-
binami! Ventila¢ni Stérbiny Cistéte opatrné suchym karta-
&em. Nepripustte, aby do vnitfniho prostoru naradi vnikly
cizi pfedméty. Povrch nafadi Cistéte pravidelné mirné na-
vlhéenym hadfikem. K &iSténi nepouzivejte rozprasovace,
parni postfikovani ani tekouci vodu! Maze tim byt ohro-
Zena elektrickd bezpe¢nost naradi. Oblast rukojeti naradi
udrzujte vzdy ocisténou od oleje a tuku. NepouZzivejte
prostfedky pro oSetfeni s obsahem silikonu.

Byla dosaZena doba nutnosti servisu.
Po rozsviceni kontrolky Ize s nafadim
pracovat jesté nékolik hodin, dokud ne-
dojde k automatickému vypnuti. Dejte
naradi véas do servisu firmy Hilti, aby
bylo neustale pfipravené k provozu.

blika ¢ervené

Viz kapitola Odstrarfiovani zavad.

8.3 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjich dild nafadi
a spravnou funkci v8ech ovladacich prvkl. Naradi ne-

pouzivejte, kdyz jsou poskozeny jeho dily, nebo kdyz
ovladaci prvky nefunguji spravné. Dejte naradi opravit do
servisu firmy Hilti.

8.4 Kontrola po cisticich a udrzbarskych pracich
Po ¢isticich a udrzbarskych pracich je nutno zkontrolovat,
zda jsou pripevnéna veskera ochranna zafizeni a zda
bezvadné funguii.

9 Odstranovani zavad

Porucha Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi se neuvede do chodu.

Sitové napdjeni je preruseno.

Pripojte do zasuvky jiné elektrické
naradi a zkontrolujte funkci.

Sitovy kabel nebo zastréka jsou

vadné.

Necheijte je zkontrolovat elektrikafem
a pfipadné vymenit.

Naradi neni odblokované (u naradi

Naradi pomoci odblokovaciho klice

s volitelnou ochranou proti odcizeni) odblokujte

Vadny hlavni spinac. Dejte naradi opravit do servisu firmy
Hilti.

Naradi je pretizeno (pfekro¢ena hra- Vybér naradi odpovidajiciho danému

nice zatizeni). pouziti.
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Porucha

Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi se neuvede do chodu.

Ochrana proti prehrati je aktivni.

Naradi nechejte vychladnout.
Vycistéte vétraci Stérbiny.

Jina elektricka zavada.

Nechejte zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikarem.

Elektronické blokovani rozbéhu po
preru$eni napajeni je aktivovano.

Naradi vypnéte a znovu zapnéte.

Naradi nema plny vykon.

Prodluzovaci kabel pfili§ malého pra-
fezu.

Pouzijte prodluzovaci kabel s dosta-
teénym prarezem (viz "Uvedeni do
provozu").

Néaradi se neuvede do chodu
a servisni kontrolka blika cer-
vené.

Poskozené naradi

Dejte naradi opravit do servisu firmy
Hilti

Néradi se neuvede do chodu
a servisni kontrolka sviti Cer-
vené.

Opottebované uhliky.

Nechejte je zkontrolovat elektrikafem
a pfipadné vyménit.

Néradi se neuvede do chodu
a kontrolka ochrany proti kra-
dezi blika zluté.

Naradi neni odblokovano (u naradi
s volitelnou ochranou proti odcizeni).

Pomoci odblokovaciho kli¢e naradi
odblokujte.

10 Likvidace

€3

Naradi Hilti jsou pfevazné vyrobena z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materialli je jejich fadné
roztfidéni. V. mnoha zemich jiz firma Hilti stara naradi na recyklovani pfijima. Informujte se v zakaznickém servisnim
oddéleni Hilti nebo u svého obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho odpadu!

oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.

11 Zaruka

yrobce naradi

V pfipadé otazek k zarué¢nim podminkam se prosim ob-

ratte na mistniho partnera HILTI.

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a podle
odpovidajicich ustanoveni pravnich predpisti jednotlivych zemi se pouZité elektrické nafadi musi sbirat
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12 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznadeni: Diamantova rozbruso-

vacka
Typové oznaceni: DCH 300
Rok vyroby: 2007

ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vy-
robek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a nor-
mami: 2006/42/EG, do 19. dubna 2016: 2004/108/ES, od
20. dubna 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU, EN 60745-1,
EN 60745-2-22, EN I1SO 12100.
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